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HIVATALOS IROVAT.

Az ellenség elhalad¢, kKeljen fel a’ nép!

CEETRRRD

Vajjon eljott-é mar ideje annak, hogy folkeljen a’ nép,
avagy mikor joveud el?

Okoskodjatok a’ mindennsni jézan ésu szerint és fogjatok
belitni, hogy nem hds, de csak mosgékony nép ellen scm
gyozhet ellenség, 2’ nép lakasanak foldén.

Latjatok, baritim! 8’ mustka négy hdnapig utazott, mig
ide ért, el van firadva, csiiggedve, nem szokta meg ax ég-
hajlatot, az itteni élésmddot, és e’ napiglan 15,000 halt meg,
sok eser betegen fekszik. Isten latogato ujja nehezedett rijok,
ti is tegyétek meg u’ magatokét.

Varsétél eddig minden virosban orsereget kellett hagynia,
kiilonben viszsszamehetésének utja elziratnék. Ez maga clfog-
lal sok ezeret. Ugy, hogy ha kiindult 70,000 ember, & sok
halott, a’ sok beteg, a’ sok drsereg, 2’ sok elesett a’ tibort
bizonyosan leszallita 30 — 40,000-re , mibdl viligos, hogy &’
70,000 ember kijott ugyan, de abbol velink csatiba 30 —
40,000-nél t5bb nem ereszkedhetik.

Vilagositsa fel Isten, o’ mindenhaté, a’ népet az irint,
miképen szabadulhat meg a’ hiboru és szolgasig stenvedései-
tol. Lissa be 2’ nép, hogy ha példinl, Borsod, Gomor, Ste-
pes, Nogrid, Heves, Abauj, Szabolcs, Zewplén lakossaga
most folkel, osaszegyiil roppant szimmal, vagy o’ h:;nr:nhu-
gyott drsereget puszta kézzel megsemmisitheti ’s ekkor a’ musz-
ka fosereg utja viszsza el van vigva,vagy ast esskisli) hogy
két anynyi orséget kénytelen az ellenség hitrabagyni, miuelf
kivetkezménye leend, hogy 10 — 15 000-rel kevesedvén »
fotibor, o’ mi hadseregiink &ltal anndl bizonyosabhan legyo-
gettethetik. A’ muszka tibor mir most is véhony mint o’ fo-
nalszsl, mert Varstul Debreczenig oyult el. A’ nép' szakitsa
ketté e gyenge fonalit az ellenségnek , ’s Kigydi élete meg
van olve.

Hadseregiink vitézil viv, mert szereti hazijit.

Tegye meg &' maghét 8’ nép is. Timadjon kizille egy-
egy vezér, a’ Ki a’ lipokbul, ax erdn‘kbiil, a’ hegyekbol ro-
banjon elé bajnoktirsaival 's rinszsza '8 ilje an ellcn’ség‘ef. 1.&
néphil kell tamadni o' swabaditénak. Mis szabad hazik hosei ,
megsyabaditdi is o’ népbdl timadtak. Megyénkint ezy ezer
villalkozd sz ellenség ezereit fogja félelemben tartai.

Ko nem ismerem még e népszabaditit, ¢’ néphisets; de
ax mar ki van jegyezve lstennek szent ujja altal, l\'el!elf stil -
letoie, ki a' népet batorrd, hdssé tegye, hinek me!le ' it-
hatatlan kereszt jelével meg van jelelve, hogy utina rohand
vizkint és orditd szélkint menjen a’ nép hatalma,

Taldn ott van o [eves éa Ndgrad vidékén. Talin Borsod

és Gomor rengetegeibol lép eld. Talin Stepes és Siros bér-
czei kozill, vagy Zewplén és Szaboles sikjardl repiil elo. Vi-

gyizy o nép az Cgi jelekre, azok dindalmat hirdetnek , sza-
bad leszesz, csataznod kell, meghalui nem fogez.

Lattitok mér gyakran, mint rohant o’ fergeteg szdrnyii
erdvel, ’s o’ gyengébb buzatenger kénylel’en volt meghajtani
becses fejét; de elment o’ fergeteg, 's o’ biiszke fejek ujra
felegyenesediek. Halad elore o’ muszka; de a’ hol mér clba-
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AERMTLICHER 'TINEIL.

Dex Feind geht weiter, es erhebe
sich das Volk!

Ist wohl die Zeit schon da, dass das Volk sich erhebe,
oder wann wird sie da seyn?

Denket nur mit dem alltiiglichen niichternen Verstand nach,
und ihr werdet einsehen, dass der Feind nicht nur gegen ein
tapferes Volk auf dem Boden seiner Heimath nicht siegen
kann, sondern nicht einmal gegenein nur bewegliches. Seht,
Freunde! der Russe war vier Monate anf der Reise, bis er
bierher gelangte, er ist ermiidet, Kleinmiithig, uugewohnt des
Klimds, der hiesigen Lebensweise, und bis jetzt sind 15000
gestorben, viele tausenden liegen Krank. Die Heimsuchung
Gottes lastet auf ihm, thut auch lhr das Eurige.

Von Warschau bis hierher musste er in jeder Stadt eine
Besatzung lassen, sonst wiirde ihm der Riickzug abgesperrt.
Dieses braucht viele Leate. So dass wenn 70000 Mann auf-
brachen, die vielen Todten, IXranken, Besatzupgen, Gefallenen
die Armee gewiss auf 30 bis 40000 herunter gebracht haben;
aus diesem erhellet, dass wohl 70000 herauskamen, von die-
sen aber picht mehr als 30 bis 40000 sich mit uns in Kampf
einlassen kénnen.

Gott der Allwissende erleuchte das Volk, wie es von den
Leiden des Krieges und der Knechtschaft frei werden kann,
Das Volk mige einsehen, dass wean zum Beispiel die Be-
vilkerung des Borsoder, Gomérer, Zipser, Nograder, Heveser,
Abanjvarer, Sazabolcser und Zempliner Comitats aufsteht, so
kommt es in uugeheurer Zshl zusammen, und Kkaun entweder
die zuriickgelassenen Besatzungen mit blossen Hinden vernich-
ten, wodurch der russischen Iauptarmee der Riickzug abge-
schuoitten ist, oder aber bewirken, dass der Feind gesxwungen
ist, eine doppelt so starke Besatzung zuriick zu lasser, wo-
von die Folge wiire, dass die Hauptarmee um 10 bis 15000
Mann schwiicher wiirde und von der unsrigen um so leichter
besiegt werden kinnte. Dic russische Armee ist auch jetzt
schon diinne wie ein Zwirnsfaden, denn sie reicht von War-
schau bis Debreczin. Das Volk zerreisse diesen schwachen Fa-
den des Feindes, uud sein Schlangenleben ist getodtet.

Uusere Armee ficht tapfer, denn sie liebt ihe Vaterland.

Auch das Volk thue das Secinige. Es erhebe sich unter
ihm hie und da ein Fihrer, welcher aus den Siimpfen, den
Wiildern, von den Bergen mit scinen Koampfgenossen hervor-
stiirze und den Feind schrecke und todte. Aus dem Volke
muss der Befreier erstehen. Die Helden anderer freien Liinder,
ihre Befreier erstanden gleichfalls aus dem Volke. Tausend
Preiwillige ans jedem Comitat wiirden die Tansende des Feindes
iz Furcht halten.

Ich kenne diesen Volkshefreier, diesen Volkshelden nicht,
er ist aber schon bezeichnet durch Gottes heiligen Finger. Er
muaste geboren werden, der das Volk tapfer, das Volk zum
Helden mache, dessen Brust mit dem Zeichen des unsichtbaren
Kreuzes gezeichnet ist, dass gleich dem stirzenden Wasser,
und dem heulenden Winde, ihm die Gewalt des Volkes folge.

Vielleicht ist es in der Ileveser und Nograder Gegend.
Vielleicht tritt er aus den Borsoder oder Gémorer Wildnissen
hervor, Vielleicht fliegt er herbei aus den Zipser und Saroser
Gehirgen ader von den Zewpliner und Siabolcser Ebenen.
Gib Acht Volk auf die Himmelszeichen, sie verkiinden Sieg,
frei wirst du & kitmpfen musst Du, sterben wirst Du nicht.

Oft schon hr gesehen, wie der Sturm mit ungeheu-
rer Gewalt ei irzte, und das schwiichere Fruchtmeer ge-
nithigt war s erthwolles Haupt zu neigen, doch der Sturm
ging vorbei, val¥die stolzen Hiinpter rvichteten sich Wieder
auf. Der Russe yorwiirts , Wo er aber weg ist, da erhe-
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Jodt, ott keljen fel o’ nép, 's pusztéa orditd hangjira Is lete~
s2ik”ax elmarndott Orségek fegyvereiket,

Meguyertétek o’ szabadsigot hod és dldozat nélkiily most
vérrel kell ast védeni.

Ha most féltek a’ csatitdl, utébb az ellenség fogja csak-
ugynn elhurczolni férjeiteket, fisitokat idegen harczban elvér-
zeni, melybdl nem virul sximatokra eem szabadsag, sem jol-
lét, sem iidveeség.

Ha most nem gydztdk, ismét syfzadokon keresztil urbéri
szolgik lesstek , mint szdzadokon 4t &’ mult évig azok voltatok.

Es megitkos titeket o’ maradék Grikre. Még egy lat kel-
lene o’ hadak mérlegébe, o’ diadal mienk , tistek és vonakod-
nitok &’ csekély aldoz.nttal‘2 Isten is clhagyja as ilyen gyi-
vikat.

Keljetek, keljetet fel.

Ou a' muszkik hita megett kell timadni a’ népssabadi-
tnak a' nép kozil. Egy kozonséges erdei ember volt Tell ’s
Helvetiat szabaddi tette; egy mezei fildmives volt KKara
Gyérgy és Sazerbidt megmentette az igitol. Ilyenek Isten utjai.
A’ kiben akarat, bétorsig, elszdntsig vao, abbol vilasztja
Isten a’ hazaszabaditdt, legyen ax pasetor, foldmives, vagy
halasz.

Hadseregiinknek vannak vezérei, &’ nép vezérei timad-
janak a’ népbol, melynek szabadsiga ellen folytatjak elleneink
a’ harcxot.

Nagyvirad, augustus 3. 1849,
Minisier-elnok
Szemere Bertalan.

Korrendelet.

“ Két ok tette o' czéhok rendazerit nem csak gyildletessé ,
hanem &' jelen kirilmények kioziit veszélyessé is:

Egyik a' szabadsigoak boszantd korlitoldsa. Elrekeszti
ngyan is o’ legképesebb iparosokat ’s kereskeddket is beta-
nult mesterségiknek iizheiésétal, meo'hn!inrozott idohoa s te-
temes koltséget okozo formsmgokhon kiti &' mesterséz tanu-
lisit, az enynknek tehetsége 's tehetbssége tekmtetben vitele
nélkiil, tiltja o’ wunkabér felem egyezkedhotést 's o’ sogédek
tetszés szerinti valaszthatdeat, fogadhatasit ‘sat. 'eat.

Masik az egyed.lrussan életbe léptelés , mert ha a’ mii-
vek készitése 's arulhatisa csak az illetd caéhok tagjainak
all szabadsigiban, bogy nazok arn szabilyozisa is Lényohre
van teuleveaen bizva, azt eléggé bnonynju jelenleg as élelmi
szerek 's lermények és az ipar cuikkek ara kosditi botrinyos
avhoytalansig.

Mind két ok naponta! szaporodd panaszokat idézett eld,
mind az ‘pargsok részérél, kik részint &’ munkabér csekély-
sége, résvint mesterségok iishetésének gatoltatisn miatt ssik-
séget srenvedoek, mind o’ kozinség, (Oleg o’ foldmivesek né-
pesebb osztilya részérdl , mely nx ipar csikkek sserfelett fel-
rugtatott dra miatt, rbvud iddn kéntelsn less nélkilizni még
a' legstiikségesebbeket is.

As iporosok ’s fogyasatok nagy tomegét réssing mdr ter-
held, réseint feoyegetd sziikség dltal kouynyeu eldidéstethetd
békételenség?’s mogelégedetienség vesnélyelt, mig késd uem
lenne, megelozni kitelessége levén o’ kormanynnk, addig is
mig lorvényhomsunknak' mddja lehetue o' csthok rendszerit azn
iporosok ’'s fogyasutok érdekével ax idd kivanatai sserint mo-
dositanddlag suabalyoxni!, rendeltetik :

1) Mindenki, legyen az honfi, vagy magat kellnlog iga-
zolt”idegen, mesterségét, kereskedését, akar magira, skar
misok tirsasigiben és segitségével akadilyoztathatas nélkil
gyakorolhatja, ipar ’s mester-miiveit héti ’s orszigos vaairo-
koo kivil is miodeniitt szabadon drulbatja, boltot nyithat's ke-
reskedhetik , mind enjit készitményeivel, mind a' nyereségre
vasarlott aru crikkekkel.

2) Ar eren engedménynyel élni kivindé kdteles azonban
magit ax illetd virosi, vagy koneégi olnlj.n'osngnnl jelenteni ,
szindékat:, nyxlvummm, lak és tartdzkodisa helyét tudatni.

3) Az illetd vnros, vagy ikozség ‘eldljirdsiginak kite-
lességében dlland, a’ magoknt xlyetén médoa, jeleatendd egyé-
nekro! jezyzikonyvet vezettemni s dket[[m ¢gok, vagy ke-
reskedésok gynkorolhatiasdra, irdsbeli e lemmel minden
akadily, ellenkerés és halogatas nélkiil e

4) Ouként értetik, hogy o' korminy @ken engedményét

Ye sich das Volk, auf deseen briillendsn Larm bloss die roick-
wiirte gebliebenen Besatzungen ibre Waflen ablegen werden.

Habt Ihe die Freiheit ohne Krieg und Opfer erhalten, s

wiisst Ibr sie jetzt mit Blut vertheidigen,

Wenn Ihr Ench jetst vor der Schlacht firchtet, wird xy-
letzt der Feind schon Eure Minner und Séhne in fremdem
Kowpfe verbluten lassen, woraus Euch weder Freiheit, noch
Wohlseyn , noch Heil erblithen wird.

Wenn Ihr jetzt 'nicht siegt, werdet Ihr wieder Jahr-
hunderte durch I'rohnknechte seyn, so wie Ihr es Juhrhunder-
te durch bis zum vorigen Jahre Waret.

Uod Euch verflucht der Sprosse auf ewig. Nur ein Loth
noch iu die Kriegs\waage, und unser ist der Sieg, Euer, uad
Ihe zieht FEoch von dem kleinen Opfer zurick? Solche Feige
verlisst anch Gott.

Erhebet , erhebet Euch!

Dort hinter dem Riicken der Russen muss der Volksbe-
freicr aus dem Volke erstchen. Tell war ein gemeiner Ge-
birgsmann uod er befreite dic Schweiz. Georg Kara war ein
Feldbauer und befreite Serbien vom Joche. So sind Gottes
Wege. In denen Willen, Muth und Entschlossenheit ist, aus
denen erwithit Gott die Vaterlandsbefreier, sey es ein Hirte,
ein Lendbaner oder ein Fischer.

Ursere Armee hat Fihrer: die Fiibrer des Volks sollen
aus dem Volke komman, gegen dessen Freiheit unsere Feinde
den Krieg fithreo.

Gress-Wardein d. 3. August. 1849.

Bartholomeus Szemere,

Miuister-Praesident.

Circular-Verordnung.

Zwei Umstiinde habea das Zuafisysthem picht nur ver=
hasst, sondern in den gegenwirtigen Verhiltnissen auch ge=
fihrlich gemacht.

Der eine ist, die irgerliche Beschrinkung der Freiheit.
Deon es echliesst die tanglichsten Gewerbsmianer, und Han-
delslente von dem Betrieb ihres erlernten Gewerbes any, Kuiipfe
das Erizrnen e¢ines Handwerks, ohoe Bericksichtigung der
Befihigung des einen uod des andern, an eine festgesetzte
Zewt und an Forwlichkeiteu, welche bedeutende Unkosten ve-
ravsachen, verbietet das Uebereinkommen hinsichtlich des Ar-
beitslohne, und die YWahl und Agpsabme der Gebhilfen nach
Belieben . 8. w.

Der andrre ist: die Einfihrang der Monopolien. Denn wo
die Verfertiguog und die Feilbietung der Waaren bless den
Gliederr der betreifenden Ziinfte erlaubt ist, ist auch die Fest-
setzung der Preise dersclben ihrem Belieben iiberlassen, was
gegenwiirlig das austossige Missverhiiltniss zwischen dea Prei-
gen dor Lebensmittel, der Naturerzeugnisse und der Gewerbs-
artike! biolinglich beweiset.

Beide Umstinde rufen tiglich mehr Klagen hervor; so
wohl von Seiten der Gewerbsleute, welche theils wegen der
Geringfigigkeit des Arbeitslohns, theils wegen der Verhinde-
rang an der Ausibung ihres Hazdwerkzs Noth leiden, als auch
von Seiten der Gemeinde, hauptsiichlich der volksreichern Klas-
sa der Lendbauern, welche ~vegen dem unmiissig hinsufge-
tricbenen Preise der Gowerbsartikel in Kurzem genothigt seyn
wird, auch die nothweandigsten entbehren zu missen.

Der durch die Noth, welche die Gewerbsleate uad Con-
snmmenten theils schon driickt, theils bedroht, leicht hervor-
gerufenen Gefahr der Ungufrisdenheit und Ungeduld au bege-
gren, bevor €8 xu spiit ist, ist Pllicht der Regirung, es wird
demnach, bis uusers Gesetzgebung im Stande seyn wird, das
Zunftsysthem im luteresse der Gewerbsleute und Consummen-
ten, den Forderusgen der Zeit angemessen zuregeln, verordner:

1-stens. Ein jeder, es sey e¢in Landeskind, oder ein sich
gehdrig susweisender Wremder, darf sein Handwerk, seine
Hondlung entweder fie sich selbst, oder in Gesellschaft und
mit Hiife anderer, ohne dabei durch sudere gehindert Warden
2u diiclen, betrciben; seine Fabricate auch susser den Wachen
und Jahrmiirkten ibersll frei feilbieten, Kaufliden 6ffnen und
Handel treiben, sowohl mit seinen eigenen Arbeiten, als auch
mit den auf Gewinst gekauften Handels Artikeln,

2-tens. Derjenige, Welcher diese KErlsubniss zu beniitzen
wiinscht, hat sich indessen bei der betreffznden Stadt odec
Gemeiode Behirde zu melden, sein Vorhaben zu iussern, und
seine Wohnung uad seinen Anfenthaltsort bekaont zn geben.

3-tens. Die betreffende Stadt oder Gemeinde Behorde ist
verpllichtet, von den auf diese Art sich meldenden Iodividuen
ein Protocall zu fithren, und sie mit einer schriftlichen Erlaub-
nies, iiher die Ausibung ibres Handwerks, oder ihres Handels,
ohoe Hioderoiss, Widerstreben und Zigerung au versehen,

4-tens. Ist es von Selbat zu verstehen, dess diejenigen,
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hassodlandck , o' kosterbekben fe nrinylogoeso 's Igasshgosan
wéest vepoi tartoznak, renddri 's mindea egyéb tekintetekben
mint mAs polgirok, os illetd varosi, vagy kisségi eldljirck
hatosaga ald vettetve levén.

5) A’ fenallé czéhek tagjai kozziil egy sem ghtoltnthatik
pbban, hogy anynyi segédet vehessen fel ’s tarthasson, o’ meny-
nyire sxiiksége van,’s azokat edgyesménye szerinti mértékben
llijjazhnssa is, o' czéheknek munkabér szabalyosdsaban eddig e-
10 gyakorlott dnképye exennel bétiltatvan.

6) Abban sem gatoltathatik senki, hogy tetszése szerint
vilassthassa azon miiiparost, o’ kinél valasstott mesterségét
pkar tanuloi , akdr gyakorolni kivanja.

7) Nem csak 8’ cxéhek tagjai, hanem mas bar kiis, mea-
tersége, vagy kereskedése iizhetésére szikséges akir caéhbeli,
akar szon kivili segédeket tetszése szerint vehet fel 's hasz-
nilhat.

8) A’ czéhon kivilli iparosok ’s kereskeddk is felhatal-
mastainak arra, hogy segédeiknek oz illetd viros. vagy hozed-
gek eldljardsiga altal bitclesitett érvényes bizonyitmanyokat
adhasssnak.

9) Eszen rendeletnek kihirdettetése , élethe léptetése ‘s fen-
tartdsa o’ hatdsagok tisutviseloinek kitelességikké tétetik, hi-
votalok elvesztése biintetéaének terhe alatt.

Kolozsvirtt, augustus 7-kén, 1849.
Orszbgos biztos,

Bocz ko Daniel.

Nem hivatales reész.

Flozses valldsu poigartarsalk!
Folyé évi julius 28-a rénk, ax eddig kitsszitott népfajra
néwve, nagy, szeat nappa lett, a’ szabad:dg iicnepévé.

Hila &’ mindenhatéonak !

E’ nopon misisterelndkink Szemere Bertalan viratlanol.
reménytelenil, mint mikor &’ tiszta égholtrl « lém caap le, .’
zsidok teljes emancipatiojat iaditvinyozta.

A’ nemzetgyiilés meg voit lepetve, leo volt igézve ’s tet-
széenyilvanitisok kozélt, minden formasigok félretételével egy-
hangulog megssavazta a’ torvényjavaslatot.

Uzy, hogy &' julius 28-ki hivatales ,,Kizlony* a’ nsidr’»h;
korlitlan egyenjogusigat mar tdrvény alakjiban hozta meg. K
torvény igy bangaik :

5A’ hazdnak pelgdrai kost, vallisbeli kiilonbség, jrg és
kitelesség tekintetében, killdubséget nem tevén, eten elv eze-
rint kijelentetik, miként 8’ megyar alladalom hatirin beldl ssii-
letett, vagy tirvényesen megtelepedett Mixnses vallisu lakos,
mindazon politikai ’s polgari jogokkal bir, melyekkel anvak
barmely hitii lakosai birnak.

Keresstény és Mozses vallisu koxt kdtendd hizassig pol-
ghri kovetkesményeire nézve érvényesnek nyilvasittatik.*

Mig Heynau, as osstrik csiszAr képviseldje a’ maidokat
borsasatd, megbirkatlan hadi addval tirekszik elnyomni— mely
csupin Pest- é8 Budazél masfél millio p. ftra megy — o' magyar
kormany oket az alludalom polgiraivd emeli.

A’ svolgasig, o’ megvettetés napjai tehit elmultak.

Polgartirsak ! boruljupk le sz Uroak sxzine elott és adjunk
haldkat neki.

Hirdessiitk o' nagy eseményt! Adjak est tudtira istentdl
ibletett szavakban o' papok lwrsel népének. Tudja meg &8
érezse az utolsd is kozdttiink, hogy ama nap 6ta Magyarhon
f5lde ’s Mogyarhon szabadsagn a' wiéok is. Ezekért élni és
kuloi akarunk! Gyiiljink 6szeze mindoyijan, bizenyitsnk be,
hogy méltdk vagynnk o szabadsigra. Aldossuk fel vagyonun-
kat, vériinket, gyAmolitsuk a’ magyar kormioyt széval és tet-
tel ernyedetlenil. Atok, Izrael Atka érje sat, ki oz ellenség-
nek tett, szd, vagy csak egy intés altal is szolgilatot tess.
Igen, hirdessiik ext o’ hoo hatirain tul levd bitsorsosinknak
is; mondjuk meg nekik, hogy sikeriilt az igéret (oldére eljnt-
intnunk, hadd hirdessék Ok is Kurdpiban Magyarhonnak pagy
ssabadsagharczit.

Aldott legyen jolius 28-a!

Isten dldjn meg o' magyar nemzetet!

welche sich dieser Erlaubofes der Reglrung bedieven, such en
den iffentlichen Lasten verhiiltniesmissig Theil zn nehmen ha=
bén, inder sie, wie die andern Birger, in [polizeilicher und
allen ondern Riicksichten unter die betreflende Stadt oder Ge-
wmeinde Behirde gehdren.

d-tens, Voo den G'iedern der bestehenden Ziinfte darf
keins daran gehindert werden, so viel Gehilfen aufrunehmen
und zu halten als es beus.hizt, und selbe pach Uebereinkunft
zn besahlen. Die bisher von den Ziinften in Festsetzung der
Arkeitslohne ausgeiibte Willkiihr ist hiemit verboten.

G-tens. Auch daran darf niemsnd gehindert werden, sich
nach Beiieben denjenigen Gewerbsmann zu wiihlen, bei wel-
chem er das sich erwiihlte Hundwerd entweder lernen oder
ibeu will,

7-tens. Nicht bloss die Glieder der Ziiufte, sondern wer
immer darf die zur Ansiibnog secines Handwerks oder Hondels
udibizen Gebilfen, entweder siinftige oder aussersiinftige nach
Beliebon aufoehmen uod gebrauchen.

8-tens. Auch die suesersziinftigen Gewerbs und Fandels-
leute werden befugt, ihreo Gehilfen giiltige, durch die betref-
fende Stodt oder Gemeinde Behirde beglaubigte Zcugnisse
su gehen.

9-tens. Die Publicirung dieser Verorduurg, deren Erfid«
lung und Aufrechthaliung wird den Besmten der Gerichbtsbar-
keiten, unter Verluat ihres Amtes, xur Pllicht gemacht.

Klansenburg d. 7. Auvg. 1849,

Daniel Botzko
Landes Comumisevir.

Niche a@mmilicher Theil.
Mithirger mosaischer Religion!

Der 28-te Juli 1. J. ist fiir uns, den bisher ausgestosse-
nen Volksstamm, ein grosser, heiliger Tag geworden, ¢is Fest«
tag der Freiheit.

Dank sei dem Allmichtigen!

An diesem Tage hat unser Ministerprisident Bart. Sze-
mere unerwartet und uonverhoflt, wie wenn ein Blitz ous hei-
term limamel (dhrt, die villige Emancipation der Juden
beantragt.

Die Nationnlversammlung war iiberrascht, entziickt, uod
votirte unter Beifallklatschen, mit Beseitigung aller Formaliti-
tev, einstimmig den Gesetaesvorschlag.

So, dass schon die Staatszeitung (Kdzlény) vom 29-ten
Juli die unbeschriinkte Gleichetellung der Juden
als G esetz brachte. Dieses lautet:

»sDa der Unterschied des Glauhens swischen den Biirgern
des Vaterlundes in Detref der Rechte und Pllichten keinen
Unterachied macht, so wird diesem Priocipe gemiss erklirt,
dass jeder inserhalb der G+rizen des ungarischen Stastes ge-
borene, oder gesetilich aufgenommene Kinwohuer mosaischen
Glaubens aile jene politischen und biirgerlichen Rechte besitzt,
die die andern Einwohner, welchen Glanbens immer, besitzen.*

,.Die Ehe swischen Christen und Anhiingern der mosaischen
Religien wird in biirgerlicher Besiebung far giltig erklirt.

Wiihrend Heynau, der Reprisentant des Kaisers von Oes-
terreich, die Juden mit ungeheuern, unerschwioglichen Brand-
achatrungen su erdriicken strebt, — die von (fea und Pesth
sllein miivsen anderthalb Millionen C. M. sahlen — erhebt sie
die uogsrische Regicrung au Biirgern des Staates.

Die Tuge der Kauchtschaft, der Verachtung sind also
vorbei.

Mitbirger! fallen Wir nieder vor dem Angesichte des
Herrn und daoken wir Thm!

Veckiinden wir das grosse Ereigniss! Mogen es die Rab-
binen in gottbegeisterter Sprache Kund machen den Gemeinden
Isruels. Auch der letnte unter nns wisse und empfinde es,dass
seit jenem Tage Ungorns Land und Ungarns Freiheit auch un-
ger iat. Fiir siz Wallen wir leben und sterben! Treten wiral-
le znsammen, beweigen Wir es, dass wir der Freiheit wiirdig!
Opfern wir nunsere Habe, unser Blat, unterstiitsen wir die un-
gariuche Regiernng mit Wort und That uoablissig. Fluch, der
Fluch Isvaels, trefMs denjenigen, der den Feinde Dicoste lei-
stet durch That, Wort oder anch our einen Wink! Ja, ver-
kiinden wir es auch unsern Glaubensbriidern jenseits der Gren-
zen des Vaterlundes: sagen wir ihnen, dass es uns gewor<
den, das Land der Verheiseung ; migen sie ihn donn verkin-

 den in Euvopa, den grossen Freiheitskampf der Ungarn.

Gesegnet sei der 28-te Juli!
Gott segne die upgarische Nation!



— 764 -~

Dicsditve legyen Szemere neve, kinck szava az ewred-
éves lanczot széttorte!
Egy z8idé polgarokbdl
alakult egylettdl

Deezs, august. 6. 1849, Midta nehany Kairoly Ferdi-
nind ezredbeli kozlegény ’s olih szélbeli katona az ellenséges
sereghdl, az eloorsi ssolgilatbon eldlmosodott szathmirmegyei
6t lovas nemzetdrt, a’ bethleni allomason koril keritvén elfo-
gott, egyet leldttek , o’ tobbeknek szerencsésen siikeriilvén
megmenekiilni azon tapasztalissal gazdagulva, hogy az elddr-
sdn nem jo salunni amugy nemzetdri nyugodtsiggal, semmi ne-
vezetes ‘s figyelemre méltd nem tortént. Kz esemény egy kis
remiilést okozott, axt képzelheti ki ismeri virosunk sokat szen-
vedett népét, mar vjabb meg ujabb hatar-idok voltak kitiizve,
melyen 0z ellenség megszilandja virosunkat, de bix axzok, hi-
I4 Istennek mind elteltek ’s virosunk ’s megyénk sértetleniil
o’ hazié, o’ nélkil, hogy az ellenség a’ beljebb nyomulast megki-
sértette volna nagyon kedves utjirdl, o’ sxeredfalvi vonalrdl. Pén=
teken elindultak volt nagy pompival Vasirhely felé, de vala-
mi reijok nézve kellemetlen dolognak Kkellett torténni, mivel
az ujabb tuddsitisok szerint tegnap szomoruan viszszitértek ré-
gi dllomisokra, alig ha az dreg ur egyesitett erejével meg
nem lazsnakolta o' masik ellenséges serget, melyel egyesii-
lenddk valinak.

Midon egy kissé nyugottabban éresik magokat kedvency
virosukban DBeszterczén a’ hatalmas musika sereg fond-
kok, nagy mulatsigokat taliljak a’ placat-gyartis Hmité mes-
terségében. Egy part magunk is valink szerencsétlenek latoi.
Egyikben valami Torok nevii ezeredes beszéli el, bogy miért
allott el iigyiinktdl ’s milyen ember Iossuth, minden alacson
hazugsigokat felhaswniaivan, legnagyobb emberiinket rut szin-
ben tiintetni eld (de rosz labon allhat ax olyan iigy, melynek
timogatisira ily haszontalan esskiziket, még fél évvel ez e-
15tt kelt placatokat kell igénybe venni) a’ dominus Tirdk ez-
redes ugyan az, ki Slickhes allott 4t még a’ wult febuarban to-
link s kionek elestét késdbb olvastuk a’ lapokbdl, de ki fel-
figgesstve ragaszokban beszél Bessterczének kormos falairél
o' szeleknek , holott a’ magyarokhox intéxi felszilitdasat.

Egy misikban valami Gottenheim nevii musika altibor-
nagy beszél a' székely nemzethez , mondvan: ne higyjenek Bem-
nek, mert o’ kegyelmes nyikulij czdr nem viteti a’ saékelye-
“et Siberiaba binyik mivelésére, hanem atadja foglyait az osz-
trakoknak. (Meghkoszoni szépen onnek gratiajat a’' vitéz szé-
kely nemzet, de new instilja, egyiknek sem akar kexébe ke-
riiloi, hanem védi magit fegyverével, mig csak egy lesz ki
azt forgatni birja.

Most érkezik a' hir, hogy némely szélbeli belységekbil
két hétre rendeltek fuvart , hihetolez valami nagy utra szan-
dekoznuk § vezérelje ezerencsésen Belsebub, meg se dlljanak
a' pokolig.

Gepricsen sei der Name Szemere’s, dessen Wort die tan-
sendjihrige Kettc gebrochen! :
Von einem Vereine jiidischer
Biirger.

Dees d. 6. August.

Seit der Zeit, ols einige Gemeinen von Curl Ferdinand
und vom Walachischen Grenz Regiment aus der feindlichen Ar-
mee, finf auf dem Vorpostendienst schlummernde Szathmirer
berittene Nationalgardisten bei Bethlen umzingelten, viere von
ihnen gefangen ushmen und einen niederschossen, den ibrigen
es aber gelang, glicklich zu entwischen, bereichert mit der
Erfahrung, dass es nicht gut sey, in solcher Nutionalgarden-
Rube auf Vorposten zu schlafen, seitdem ist nichts merkwiir-
diges geschehen. Das diese Begebenheit etwas Screcken ver-
ursachte wird der, Welcher das Volk unserer Stadt nach so
vielen Leiden kennt, leicht einsehen; schon waren neue und
abermals neue Zeitfristen festgesetat, in welchen der Feind
unsere Stadt betreten werde, — diese sind aber, Gott sey
Dank ! alle verstrichen, und unsere Stadt, und unser Comitat
gehort noch immer dem Vaterland, ohne dass der Feind von
seinem Sgeredfalver Lieblingswege das weitere Eindringen
versucht hiitte. Am Freitag brachen sie mit grossem Pompe
gegen Vasirhely auf, es muss aber etwas fir sie unaogeneh-
mes sich ereiguet haben, weil sie den neuern Nachrichten nach,
gestern traurig in ibre friihere Station zuriickkehrten; moglich
dass der alte Herr die andere feindliche Armee, mit welcher
sie sich vereinigen wollten, mit seiner vereinten Macht be-
dient hat.

Sobald sich die Oberhiiupter der gewaltigen russischen Ar-
mee in ihrer Lieblingsstadt Bistritz etwas ruhiger fiihlen, er-
gotzen sie sich mit dem Blendwerk des Placate-Schmiedens.
Wir waren auch so ungliicklich einige zu sehen. In einem er-
ziihlt ein Oberst, Namens Tirék, warum er unsere Suche ver-
lassen habe, und was fir ein Mensch Kossuth sey, undindem
er sich der niedrigsten Liizen bedient, schildert er unsere
grossten Minner mit garstigen Farben (eine Sache aber, zu
deren Unterstitzung man solche uuniitze Mittel, Placate, die
vor einem halben Jahre gedruckt wurden, in Anspruch
muss nehmen, mag auf einem schlechten Fusse stehen) der
Herr Oberst Torok ist der péimliche, welcher noch im ver-
gangenen Februar von uns au Schlick iibertrat, und dessen
Tod wir spiiter in den Blittern lasen, der aber in Placaten
aufgebiingt von den russigen Mauern Bistrits’s in den Wind
redet da er doch seinen Aufruf an die Ungarn richtet.

In einem andern spricht ein russischer F. M. L. Namens
Gottenheim, zu den Szeklern, und sagt ihnen, sie sollen Bem
nicht glauben, den der gniidige Czar Nicalsj lasse die Szek-
ler nicht nach Siberien zum Bergbaun fihren, sondern iberge-
be seine Gefangenen den Oesterreichern. Das tapfere Srzekler-
volk dapkt fiir ihre Gnade, bittet aber nicht darum, es will
keinem von beiden in die Hinde fallen, sondern es vertheidigt
sich mit seinen Waflen, so lange noch einer iibrig seyn wird,
sie zu schwingen.

Eben erhalten wir die Nachricht, dass von einigen Grenz=
Orten Fuhren auf zwei Wochen bestellt sind, wabhrscheinlich
richten sie sich auf eine laoge Reise. Der Teufel fibre sie
glicklich bis aur Halle.

HIRDETMENY B I

(1) Két tsinos kis himos fehér sziirke 1d, himostdl, sallangos
szerszammal 200 p. forint. eladd, o’ tordanteza szegletén léve Ba'ognd
hizindl, ott tudakozni rollok leliet — ugyan ott van egy kis félfe-
delii, zolden lestettsteyer szekcr is, a’ kis lovakhoz ill6, ennek dra a’ tn-
lajdonostol megtudhatg. (3)

(1) Az illadalom résza6l £, h: 13-in, hétlin reggel 9. orakor,
a' Kendelfy Parkas Szt. égyhiz ulczai hizindl nagy szimu ahroszok,
asztalkeszkendk, — kendsk, lepedsk 's egyih ruha-
nemiik fognak el-arvereztetni, (3)

(2) 2500 valté reén, forintokuak az interessibe kerestetik egy al-
kalmas szillis, istilloval, konyha, pincze, szekérszinnel ellitva — a’
kinek kedve volna aezily vdsirhoz, magit a Honvid seerkesatisiy
jelentse ’s a’ pénzt, megesvén @’ szerzides, azonnal kezchez vehelis

(2)

(2) Belso Midnteziban, az 6-szer suegletén lévd 285. sz. alatti
liz, mely fogadonak, vagy har mi féle kereskeddsre nagyon alkalmas

signel

hely, j5vé Sz. Mihily naptél kezdve bérbe kiado. A’ kivenni szdn-
dikozo értekezhetik irdnts B. Mooostorutczaban 189. sz. alatt laké tu-
lajdonossal. )

HIRDETMENY.

(1) Kinek egy eladé nyeregszerszdma volna, [jelentse a’
Honvéd kiado hivataliban, )

Hirdetmdény,
(3) PFolyd ¢év. SzentGyorgy hava 10-ik napjin  Abrudbinyirali

menekulcs alkalmiival, Zarindban MWilmostluszirok kozzé huszirnak
béiallott POGANY ADAM 19, dves egyetlen egy fidnak hol Iéte irint

kesergd ddesanynya gro KUN ERZSEBIETH bzv. POGANY 1STVAN-
NO maginik tndomist szerezni ohajtvin, annak holletét: ) vagy ne ta-
lin ethunytit:) tudhatokat tisztelettel kéreti: miszerént otet, emlitett
fia irdnt, Kolozsvirtt [hovminyi iruok CZINTE MIKLOS K. monos-

torutczai haznal értesiteni sziveskedjenek.

)

Szerkeszil én sajat bettilvel nyomatja Ocaval Ferenes.





